
 

 

Day 1 第一天 : Welcome to Langkawi 到达兰卡威 入住达泰兰卡威度假村 

（Dinner Include 包含晚餐） 

 Check in The Datai Langkawi 入住达泰兰卡威度假村 

 Free & Easy 休息 自由活动 

 Dinner ：The Gulai House 马来西亚美食 

Day 2 第二天 : The Datai Langkawi 达泰兰卡威度假村（Dinner Include 包含晚餐） 

 Breakfast 享用早餐 

 Nature Experience 体验大自然 

 Free & Easy 自由活动 

 Dinner ： 

Day 3 第三天 : The Datai Langkawi 达泰兰卡威度假村（Dinner Include 包含晚餐） 

 Breakfast 享用酒店早餐 

 Enjoy Resort Activities & Facilities 享受度假村活动和设施 

 Dinner ： The Pavilion 泰式美食 

Day 4 第四天 : HOME 回家 

 Breakfast 享用酒店早餐 

 Home Sweet Home 前往兰卡威国际机场 回家 

 

 

 

 

 

 

 

4 DAYS 3 NIGHTS ( THE DATAI LANGKAWI) 

4 天 3 夜 （达泰兰卡威度假村） 

 

Tour Code: GP22/DATAI4D3N 



 
Accommodation 度假村介绍 

 

 

   
 

THE DATAI LANGKAWI 达泰兰卡威度假村 

The Datai Langkawi offers the perfect escape and allows you to nurture the well-being of your mind, body and spirit. 
Datai Bay is rated as one of the top ten beaches in the world by National Geographic and, together with the resort’s 

surrounding jungle, is host to a wealth of wildlife, some of which is endemic to the area. 达泰兰卡威酒店为您提供完美的

避世之所，让您的心灵、身体和精神都得到滋养。达泰湾被国家地理杂志评为世界十大海滩之一，与度假村周围的丛林一

起，拥有丰富的野生动物。 

 

Highlights 餐厅介绍 

 
 

   
The Gulai House & The Pavilion  

Treat all five senses at this award-winning restaurant serving authentic Malaysian cuisine. Tucked deep in the 
rainforest, The Gulai House’s traditional Malay kampung house style of deco. The beautiful Pavilion appears to float 
on the canopy of virgin rainforest thanks to its location atop 30-metre stilts, which allows far-reaching views over 
the rainforest. The award-winning Pavilion restaurant serves traditional Thai cuisine nightly in an open-air 

setting.The Gulai 供应正宗马来西亚美食的屡获殊荣的餐厅享受所有五种感官。隐藏在热带雨林深处，古来屋

的传统马来甘榜房屋装饰风格。The Pavilion 似乎漂浮在原始雨林的树冠上，这要归功于它位于 30 米高的高

跷上，可以欣赏到热带雨林的深远景色。屡获殊荣的 The Pavilion 餐厅每晚在露天环境中供应传统泰国美食。 

 

Price List Request 价格表： 

 For more details you may email to : op2@goldenpoint.my or oneling@goldenpoint.my 

询问更多详情可邮件到 ： op2@goldenpoint.my or oneling@goldenpoint.my  

ROOM TYPE 房型 PRICE PER PAX （一人的价格） 

CANOPY DELUXE 豪华房 RM 4,588 / PAX 人 

RAINFOREST VILLA 雨林别墅 RM 5,518 / PAX 人 

1 BEDROOM BEACH VILLA 一卧室海滩别墅 RM 9,719 / PAX 人 
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Important Note重要事项 

 Min 2 Person 最少 2 人 

 All Rate Quoted in Ringgit Malaysia (MYR) 所有汇率均以马来西亚林吉特 (MYR) 报价 

 Peak Season Surcharge surcharges will be imposed for Hotel during Weekends, School Holiday & Public Holiday.  

酒店在周末、学校假期和公共假期期间将征收旺季附加费。 

 The Package Costs are subject to change without prior notice 配套费用如有更改，恕不另行通知 

 Payment by credit card add 3% 信用卡支付加 3% 

    TERM & CONDITION 条款和条件 :  

 

1. Above hotel rates are nett in Malaysia Ringgit (MYR)  

以上酒店价格为马来西亚林吉特 (MYR) 净价 

2. You are now booking through a travel agent and all bookings made are based on prepayment basis. 

您现在通过旅行社预订，所有预订均基于预付款。 

3. Booking must be made minimum 7 working days before arrival date (excluding Saturday & Sunday, Eve & Public Holiday) 

必须在抵达日期前至少 7 个工作日预订（不包括周六和周日、前夕和公众假期） 

4. All bookings made less than 7 working days must be on guaranteed basis and payment guaranteed. 

所有在 7 个工作日内完成的预订必须有保证并保证付款。 

5. Prepayment can be made by credit card (Visa or Master Card), online banking or by telegraphic transfer. 

可通过信用卡（Visa 或 Master Card）、网上银行或电汇进行预付款。 

6. Upon confirmation of booking, a Confirmation voucher and a payment receipt showing booking details will be emailed (via attachment) or faxed to guest 
(upon request) for easy reference. 

预订确认后，确认凭证和显示预订详情的付款收据将通过电子邮件发送（通过附件）或传真给客人（根据要求），以方便参考。 

7. If booking is made less than 7 working days before check in date, we reserved the right to charge your credit card upon confirmation without prior notice. 
Therefore no cancellation or amendment is allowed for last minute booking. 

如果在入住日期前不到 7 个工作日进行预订，我们保留在确认后从您的信用卡中收取费用的权利，恕不另行通知最后一分钟的预订不允许取消或修改。 

8. If notification of cancellation is received before booking is confirmed, there will be no cancellation charge at all. 

如果在确认预订前收到取消通知，将不收取任何取消费用。 

9. If notification of cancellation is received after booking is confirmed (tour voucher issued) and before the NON-CANCELLATION PERIOD, a credit card 
processing fee of 5% will be imposed. 

如果在确认预订（出具旅游券）后，在无法取消期限内之前收到取消通知，将收取 5%的信用卡手续费。 

10. If notification of cancellation is received less than 7 Working days (NON-CANCELLATION PEIORD), Full Cancellation Fee on each person will be levied 

如果在 7 个工作日内收到取消通知（无法取消期限内），将收取每个人的全额取消费用。 

11. All customers are deemed to have read and understood the booking terms & conditions and agreed to it before making a booking. 

所有客户在预订前均视为已阅读并理解预订条款和条件并同意 

12. According to the Malaysian government, all non-Malaysian guests are required to pay a tourist tax of MYR 10 (RM) per room per night. This tax is not included in the 

room rate and tour package and must be paid at the hotel counter upon check-in.马来西亚政府规定，所有非马来西亚籍客人均需支付每间客房每晚 MYR 10（马币）

的旅游税。此税费未包含在房价和旅游配套内，且必须在办理入住时在酒店柜台支付 

 
 

 


